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304
NARIADENIE VLADY
Slovenskej republiky
z 9. jula 2003

o poziadavkach na zdravie zvierat pri premiestnovani oviec a k6z a ich
vymenach s clenskymi statmi

Vlada Slovenskej republiky podla § 2 ods. 1 pism. k) zakona ¢. 19/2002 Z. z., ktorym sa
ustanovuju podmienky vydavania aproximaénych nariadeni vlady Slovenskej republiky v zneni
zakona ¢. 207/2002 Z. z. a na vykonanie § 3 ods. 2 zakona ¢. 488/2002 Z. z. o veterinarne;j
starostlivosti a o zmene niektorych zakonov nariaduje:

§1

(1) Tymto nariadenim sa do pravneho poriadku Slovenskej republiky transponuje smernica Rady
uvedena v prilohe ¢. 1.

(2) Tymto nariadenim sa ustanovuju podmienky tykajuce sa zdravia zvierat pri premiestnovani
oviec a koz a ich vymenach s ¢lenskymi Statmi.!)

§2
(1) Na ucely tohto nariadenia sa rozumie

a) ovcami alebo kozami urcenymi na zabitie zvierata rodu Ovis alebo Capra (dalej len ,ovce a
kozy“) urcené priamo alebo prostrednictvom schvaleného trhu alebo miesta zvodu na bitunok,
aby tam boli zabité v sulade s poziadavkami ustanovenymi v osobitnom predpise,?)

b) ovcami alebo kozami na chov a vykrm ovce a kozy iné, ako su uvedené v pismene a), urcené na
prepravu na miesto urcenia bud priamo, alebo prostrednictvom schvaleného trhu alebo
strediska,

¢) chovom chov definovany v osobitnom predpise,?)

d) chovom uradne bez brucelézy oviec alebo kéz chov, ktory spliia podmienky uvedené v prilohe ¢.
2 casti A bode 1,

e) chovom bez brucelézy oviec alebo koz chov, ktory splfia podmienky uvedené v prilohe ¢&. 2 éasti
Bs

f) obchodom obchod s ¢lenskymi Statmi podla smernice Rady uvedenej v prilohe €. 1,

g) chorobou podliehajucou povinnému hlaseniu choroba uvedena v osobitnom predpise,*) na ktorta
podozrenie alebo ktorej vyskyt sa musi ohlasit kompetentnym organom c¢lenskych statov,

h) aradnym veterinarnym lekarom veterinarny lekar, ktory je vymenovany podla osobitného
predpisus) alebo prislusnym ustrednym organom c¢lenského statu,
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i) trhom alebo miestom zvodu kazdé miesto okrem chovu, kde sa vykonava predaj alebo nakup
oviec alebo koz a kde sa zhromazdujui, nakladaju alebo vykladaji ovce alebo kozy a ktoré splna
podmienky ustanovené v osobitnom predpise,©)

j) oblastou tzemie Slovenskej republiky alebo ¢lenského &tatu, ktoré spliia podmienky

ustanovené v osobitnom predpise,?)

(2) Na ucely tohto nariadenia sa pouzZiju aj pojmy uvedené v nariadeni, ktorym sa transponuje
pravny predpis Europskych spolocenstiev uvedeny v prilohe ¢. 1 tohto nariadenia.s)

§3

(1) Ovce a kozy uréené na zabitie mézu byt predmetom vymeny, ak splfiaja podmienky uvedené
v § 4.

(2) Ovce a kozy na chov a vykrm mézu byt predmetom vymeny, ak splnaju podmienky
ustanovené v § 4 az 6 a poskytuju dodato¢né zaruky, ktoré mozno pozadovat podla § 7 a 8.

(3) Statna veterinarna a potravinova sprava Slovenskej republiky (dalej len ,Statna veterinarna a
potravinova sprava“) moze udelit vSeobecné alebo ¢iastoéné vynimky na premiestnenie oviec a koz
na chov a vykrm uréenych na do¢asna pastvu pozdlz vnatornych hranic Slovenskej republiky. O
tychto vynimkach informuje Eurépsku komisiu.

§4
(1) Ovce a kozy urcené na zabitie a ovce a kozy na chov a vykrm urcené na vymenu

a) musia byt oznacené a registrované podla osobitného predpisu®) tak, aby bolo mozné vyhladat
chov, stredisko alebo miesto pévodu alebo pobytu; na ucely identifikacie Slovenska republika a
clenské staty zabezpecia koordinaciu svojho systému so systémom Eurépskeho spolocenstva,

b) musia byt prehliadnuté uradnym veterinarnym lekarom najviac 48 hodin pred nakladkou a
nesmie sa u nich vyskytovat Ziadny priznak ochorenia,

¢) nemo6zu pochadzat z chovu, ktorého ¢innost bola zakazana zo zdravotnych dévodov a nemozu
byt v styku so zvieratami z takého chovu, kde

1. vzplanula bruceléza, besnota, snet slezinova,

2. po zabiti posledného zvierata postihnutého jednou z choroéb uvedenych v prvom bode alebo
vnimavého na takuto chorobu nebolo dodrZzané obdobie zakazu (najmenej 42 dni pri
bruceléze, 30 dni pri besnote a 15 dni pri sneti slezinovej),

d) nemo6zu pochadzat z chovu umiestneného vo vyhlasenom ochrannom pasme alebo byt v styku
so zvieratami z takého chovu a nemé6zu tento chov opustit podla osobitného predpisu,!)

e) nemozu byl predmetom obmedzenia z veterinarno-zdravotnych dévodov podla osobitného
predpisul).
(2) Predmetom vymeny nemozu byt ovce a kozy,

a) ktoré by mali byt urcené na zabitie v ramci narodného programu eradikacie chordb
neuvedenych v osobitnych predpisoch,!?)

b) s ktorymi sa nemoze obchodovat na tzemi, z ktorého pochadzaji, zo zdravotnych alebo z
veterinarnych dévodov.
(3) Ovce a kozy urcené na vymenu musia

a) byt narodené a chované od narodenia na uzemi Slovenskej republiky alebo ¢lenského statu,
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b) ak boli dovezené, pochadzat z tretej krajiny,'s) ktora je uvedena na zozname vyhotovenom podla
osobitného predpisu,'*2) a

1. vyhovovat veterinarno-zdravotnym podmienkam podla osobitného predpisu,)

2. ak tieto podmienky chybaju, vyhovovat podmienkam podla osobitného predpisu.:s)

§5

Bez dodato¢nych zaruk, ktoré mozno vyzadovat podla § 7 a 8, ovce a kozy na chov a vykrm
mozu byt zaclenené do chovu oviec a koz uradne bez vyskytu brucelozy alebo bez vyskytu
brucelézy, ak okrem poziadaviek podla § 4 splfaju poziadavky uvedené v prilohe &. 2 ¢asti A bode I
pism. D a casti B pism. D.

§6

(1) Bez dodato¢nych zaruk, ktoré mozno vyzadovat podla § 7 a 8, ovce a kozy na chov a vykrm
musia navyse splnat tieto poziadavky:

a) pochadzat z takého chovu a byt vylucéne v styku so zvieratami z takého chovu, v ktorom neboli
klinicky diagnostikované tieto choroby:

1. v predchadzajucich Siestich mesiacoch nakazliva agalakcia oviec (Mycoplasma agalactiae)
alebo nakazliva agalakcia ko6z (Mycoplasma agalactiae, M. capricolum, M. mycoides var.
mycoides, ,velké kolonie®),

2. paratuberkuléza alebo kazedézna lymfadenitida v predchadzajucich 12 mesiacoch,

3. plicna adenomatéza, maedi-visna alebo virusova artritida, alebo encefalitida koz v
predchadzajucich troch rokoch; toto obdobie mozno skratit na 12 mesiacov, ak zvierata
infikované maedi-visna alebo virusovou artritidou, alebo encefalitidou ké6z boli zabité a
zostavajuce zvierata boli podrobené dvom testom uznanym v sulade s poziadavkami
Eurdopskych spolocenstiev s negativnym vysledkom alebo ktoré bez dotknutia poziadaviek,
ktoré sa vztahuju na iné choroby, poskytuje na jednu alebo na viac uvedenych chorob podla
schvaleného programu podla § 7 a 8 zdravotné zaruky, ktoré st rovnocenné pre vymenované
choroby,

b) pochadzat z chovu, v ktorom nebolo zistené, Ze poziadavky uvedené v pismene a) neboli
splnené; tuto skutocnost osved¢i uradny veterinarny lekar, ktory je zodpovedny za vydanie
zdravotného certifikatu,

c) pochadzat z chovu, ktorého vlastnik alebo drzitel zvierat pisomne potvrdi, Ze zviera alebo
zvierata urcené na vymenu splnaji podmienky uvedené v pismene a).
(2) Nekastrované barany na chov musia okrem poziadaviek uvedenych v odseku 1

a) pochadzat z chovu, v ktorom v predchadzajicich 12 mesiacoch nebol diagnostikovany Ziadny
pripad nakazlivej epididymitidy (B. ovis),

b) byt trvalo drzané v chove 60 dni pred odoslanim,

¢) byt v obdobi 30 dni predchadzajucich odoslaniu sérologicky vySetrené podla prilohy ¢. 5 s
negativnym vysledkom alebo splfiat rovnocenné zaruky ustanovené Eurépskou komisiou,

d) byt sprevadzané certifikatom podla prilohy ¢. 6 vzoru III.

§7

(1) Povinny alebo dobrovolny narodny program tlmenia chordb alebo narodny program
monitorovania infekénych choréb alebo kontagioznych choréb uvedenych v prilohe ¢. 3 pre celé
uzemie alebo ¢ast tizemia predkladany Eurépskej komisii zahfria najma
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a) udaje o rozsireni tychto chorob,

b) dovody pre tento program, pricom sa berie do uvahy vyznam tychto chordob a predpokladany
prinos programu v porovnani s jeho nakladom,

¢) geograficku oblast, v ktorej sa program uplatni,

d) rozne kategorie opatreni, ktoré budu uplatnené na chov, standardy, ktoré sa musia dosiahnut v
kazdej kategorii, a pouzité vysetrovacie postupy,

€) program monitorovacich postupov,

f) opatrenia, ktoré budu prijaté, ak z akéhokolvek doévodu niektory chov prestava plnit
podmienky, na ktorych zaklade bolo schvalené (dalej len ,Statat®),

g) opatrenia, ktoré budu prijaté, ak vysledky testov vykonanych v sulade s ustanoveniami
programu su pozitivne.

§9

Ovce a kozy musia byt pri premiestiiovani a pri vymenach s ¢lenskymi Statmi pocas prepravy na
miesto urcenia sprevadzané zdravotnym certifikatom podpisanym uradnym veterinarnym lekarom,
ktory zodpoveda vzoru v prilohe ¢. 6 (vzory I, II, III). Tento zdravotny certifikat sa musi vyhotovit v
den prehliadky podla § 4 ods. 1 pism. b). Zdravotny certifikat musi byt v slovenskom jazyku a
najmenej v jednom z uradnych jazykov ¢lenskych Statov. Platnost zdravotného certifikatu je desat
dni.

§12

Toto nariadenie nadobuda ucinnost 1. augusta 2003 s vynimkou § 7 ods. 2 az 4, § 8, 10 a 11,
ktoré nadobudaju ucinnost dnom nadobudnutia platnosti zmluvy o pristipeni Slovenske;j
republiky k Eurépskej unii.

Mikulas Dzurinda v. r.
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Priloha ¢. 1
k nariadeniu vlady €. 304/2003 Z. z.

ZOZNAM TRANSPONOVANYCH PRAVNYCH PREDPISOV

Smernica Rady 91/68/EHS z 28. januara 1991 o zdravotnych podmienkach pri vimenach oviec a
koz vnutri Spolocenstva (Uradny vestnik Europskych spolocenstiev L 46, 19. 2. 91, s. 19) v zneni
rozhodnutia Komisie 94/164/ES (Uradny vestnik Eurépskych spolocenstiev L 74, 17. 3. 1994, s.
42),

rozhodnutia Komisie 94/953/ES (Uradny vestnik Eurépskych spolocenstiev L 371, 31. 12. 1994,
s. 14),

rozhodnutia Komisie 2001/218/ES (Uradny vestnik Eurépskych spolocenstiev L 102, 12. 4. 2000,
s. 63),

smernice Eurépskeho parlamentu a Rady 2001/10/ES (Uradny vestnik Eurépskych spolocenstiev
L 147, 4. 5. 2001, s. 41),

rozhodnutia Komisie 2002/261/ES (Uradny vestnik Eurépskych spolocenstiev L 91, 6. 4. 2002, s.
31).

Smernica Rady je prelozena do slovenského jazyka; do tradného prekladu v slovenskom jazyku
mozno nazrief v sidle Instittitu pre aproximaciu prava Uradu vlady Slovenskej republiky, Namestie
slobody 1/29, Bratislava.
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L.

Priloha ¢. 2
k nariadeniu vlady €. 304/2003 Z. z.

CAST A

CHOV OVIEC A KOZ URADNE BEZ VYSKYTU BRUCELOZY (B. MELITENSIS)
A. Udelenie Statutu

1.

Chov oviec alebo koz uradne bez vyskytu brucelozy (B. melitensis) je chov, v ktorom

1.1. vSetky vnimavé zvierata na brucelézu (B. melitensis) boli bez klinickych alebo

akychkolvek inych priznakov bruceldzy (B. melitensis) pocas najmenej 12 mesiacov,

1.2. nie je ziadna ovca alebo koza, ktora bola ockovana proti bruceloze (B. melitensis), okrem

zvierat ocCkovanych najmenej pred dvoma rokmi vakcinou Rev. 1 alebo vakcinou
schvalenou Eurépskou komisiou,

1.3. vSetky ovce a kozy chovu starSie ako Sest mesiacov v ¢ase testovania boli vySetrené

dvakrat v intervale Siestich mesiacov alebo viackrat podla prilohy ¢. 4, ak vysledky
testov boli negativne,

1.4. boli po testoch uvedenych v bode 1.3 iba ovce alebo kozy narodené v chove alebo tie,

ktoré prisli z chovu uradne bez vyskytu bruceléozy alebo bez vyskytu brucelozy za
podmienok uvedenych v c¢asti D a v ktorom po nadobudnuti Statatu boli plnené
poziadavky uvedené v casti B.

Chov umiestneny v uradne uznanom State alebo oblasti iradne bez vyskytu brucelézy
podla bodu II.

B. Udrzanie statutu

1.

V chove oviec alebo ko6z turadne bez vyskytu bruceléozy (B. melitensis), ktory sa
nenachadza v oblasti uznanej tradne bez vyskytu brucelézy a v ktorom po priznani
Statiitu je prisun zvierat uskutocnovany v sulade s poziadavkami bodu D, musi sa
kazdorocne vysetrit reprezentativny pocet oviec a koz starSich ako Sest mesiacov; chov si
moze ponechat svoj Statat bez vyskytu brucelozy (B. melitensis), ak vysledky testov boli
negativne.

Reprezentativny pocet zvierat, ktoré musia byt vysetrené, pozostava v kazdom chove
a) zo vsetkych nekastrovanych samcich zvierat starsich ako Sest mesiacov,
b) zo vSetkych zvierat, ktoré boli do chovu prisunuté od predchadzajuceho testovania,

c) z 25 % samicich zvierat, ktoré dosiahli vek reprodukcie (t. j. s pohlavne dospelé) alebo
produkuji mlieko, najmenej vsak 50 % zvierat v chove, s vynimkou chovu, kde je
menej nez 50 samicich zvierat; v takom pripade musia byt vySetrené vSetky samicie
zvierata.

Pre tizemie, ktoré nie je iradne bez vyskytu brucelozy a kde viac ako 99 % chovov oviec
alebo koz je vyhlasenych za uradne bez vyskytu brucelozy (B. melitensis), moze sa
frekvencia vySetrovania chovov oviec a koz tradne bez vyskytu brucelézy predizif na tri
roky za predpokladu, Ze chovy, ktoré nie sa uradne bez vyskytu brucelozy, su pod
uradnou kontrolou a podliehaju eradikacnému programu.

C. Podozrivé alebo skuto¢né pripady brucelozy

1.

V pripade, ze v chove oviec alebo koz iradne bez vyskytu brucelozy

1.1. je jedna alebo viac oviec a kéz podozrivych z brucelézy (B. melitensis), musi byt organom

veterinarnej spravy chovu odnaty Statut uradne bez vyskytu brucelozy. Statut moze byt
iba pozastaveny, ak podozrivé zviera alebo zvierata boli okamzite zlikvidované alebo
izolované az do uradného potvrdenia choroby alebo az do iradného zruSenia podozrenia
z tejto choroby,

1.2. je bruceldza (B. melitensis) potvrdena, pozastavenie priznania Statiitu méze byt organom

veterinarnej spravy zrusené iba vtedy, ak vSetky infikované zvierata alebo iba zvierata
vnimavého druhu na infekciu su zabité a dve vySetrenia v intervale najmenej troch
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mesiacov alebo viackrat vykonané podla prilohy ¢. 4 u vsetkych zvierat chovu starsich
ako Sest mesiacov a boli negativne.

Ak chov uvedeny v bode 1 je v oblasti, ktora je uznana uradne bez vyskytu brucelozy (B.
melitensis), Slovenska republika musi bezodkladne informovat Eur6psku komisiu a
ostatné clenskeé staty.

Prislusny organ veterinarnej spravy musi zabezpecit

2.1. zabitie vSetkych infikovanych zvierat a vSetkych vnimavych zvierat druhu vnimavého na

infekciu v chove; ¢lensky Stat musi priebezne informovat Eurépsku komisiu a ¢lenské
Staty o vyvoji choroby,

2.2. vykonat epizootické Setrenie a stada, ktoré spolu epizootologicky suvisia, vysSetrit na

brucel6zu podla bodu 1.2.

Ak je vzplanutie brucelozy potvrdené podla odseku 2, Eurépska komisia po vyhodnoteni
okolnosti nového vzplanutia brucelozy (B. melitensis) prijme, ak toto vyhodnotenie ju na
to opravnuje, rozhodnutie pozastavujiice alebo odnimajuce Statut tejto oblasti. Ak je
Statat odnaty, podmienky na jeho nové ziskanie sa musia stanovit rovnakym postupom.

D. Zaradenie zvierat do chovu oviec a koz uradne bez vyskytu brucelozy (B. melitensis)

Ov

ce alebo kozy mo6zu byt zaradené do chovu oviec a koz uradne bez vyskytu brucelozy, ak

tieto zvierata

1

2
3.
4

II. STAT
1.

1.1.
1.2.
1.2.1.
1.2.2.
1.2.38.
1.3.

2.1.
2.2.

2.3.

. pochadzaju z chovu oviec a koz uiradne bez vyskytu brucelozy,

. pochadzaju z chovu bez vyskytu brucelozy,

su jednotlivo oznacené podla § 4 ods. 1 pism. a),

. neboli ockované proti bruceloze, alebo ak boli ockované, ockovanie bolo vykonané

najmenej pred dvomi rokmi; samicCie zvierata starSie ako dva roky, ktoré boli ockované
pred dosiahnutim veku siedmich mesiacov, m6zZu byt rovnako presunuté do chovu,

musia byt izolované pod tradnym dozorom na chov pévodu a pocas izolacie byt dvakrat
vySetrené v intervale najmenej Siestich tyzdnov podla prilohy ¢. 4, ak vysledky boli
negativne.

ALEBO OBLAST URADNE BEZ VYSKYTU BRUCELOZY

Stat alebo oblast moze byt uznana podla rozhodnutia Europskej komisie za tradne bez
vyskytu brucelozy, ak

je v nej najmenej 99,8 % chovov oviec a koz tiiradne bez vyskytu brucelézy alebo ak
splia tieto podmienky:

brucel6za oviec a koz podliehala povinnému hlaseniu najmenej pat rokov,
najmenej pat rokov nebol iiradne potvrdeny ziadny pripad brucelézy oviec a koz,
najmenej tri roky bolo zakazané ockovanie,

zhodu s podmienkami schvalila Europska komisia.

Stat alebo oblast moéze byt dalej uznana uradne bez vyskytu brucelézy, ak splna
podmienky uvedené v bode 1.1.

V prvom roku po uznani c¢lenského Statu alebo oblasti bez vyskytu brucelézy (B.
melitensis) nahodné vySetrenia vykonané v chove alebo na bitinku ukazali stupen istoty
99 %, infikovanych bolo menej ako 0,2 % hospodarstiev alebo aspon 10 % oviec a koz
starSich ako Sest mesiacov bolo vySetrenych podla prilohy ¢. 4, ak vysledky boli
negativne.

Roc¢ne od druhého roku po uznani ¢lenského Statu alebo oblasti bez vyskytu brucelézy
(B. melitensis) nahodné vySetrenia vykonané bud v chove, alebo na bitunku ukazali
stupen istoty 95 %, infikovanych bolo menej ako 0,2 % chovov alebo aspon 5 % oviec a
koz starsich ako Sest mesiacov bolo vySetrenych testom podla prilohy ¢. 4, ak vysledky
boli negativne.

Ustanovenia uvedené v bodoch 1 a 2 méze zmenit rozhodnutim Eurépska komisia.
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3. Podmienky na uznanie statutu sa nadalej plnia.
CAST B
CHOV OVIEC A KOZ BEZ VYSKYTU BRUCELOZY (B. MELITENSIS)
A. Udelenie statutu
1. Za chov bez vyskytu brucelozy (B. melitensis) sa povazuje chov oviec a koz, ak

1.1. vSetky zvierata vnimavé na brucelézu (B. melitensis) boli bez klinickych alebo inych
priznakov brucelézy najmenej 12 mesiacov,

1.2. vSetky alebo niektoré ovce alebo kozy boli ockované vakcinou Rev. 1 alebo vakcinou
schvalenou rozhodnutim Eurépskej komisie; zvierata musia byt ockované do veku
siedmich mesiacov,

1.3. vSetky oCkované ovce a kozy chovu starSie ako 18 mesiacov boli dvoma testmi vySetrené v
intervale Siestich mesiacov alebo viackrat podla prilohy ¢. 4,

1.4. vSetky neockované ovce a kozy chovu starSie ako Sest mesiacov v Case testovania boli
dvoma testmi vykonanymi v intervale Siestich mesiacov alebo viackrat vySetrené podla
prilohy ¢. 4, ak vysledky boli negativne,

1.5. v chove boli po testoch uvedenych v bode 1.3 alebo bode D iba ovce a kozy narodené v
chove alebo tie, ktoré prisli z chovu bez vyskytu brucel6zy za podmienok uvedenych v bode
D.

2. Po ziskani Statatu chovu bez vyskytu brucelozy boli nadalej plnené poziadavky stanovené
bodom 1.2.

B. Udrzanie Statutu
V kazdom chove sa musi ro¢ne vykonat vySetrenie reprezentativneho poctu oviec a koz. Chov si
moéze ponechat Statut iba vtedy, ak su vsSetky testy negativne. Reprezentativny pocet zvierat,
ktoré musia byt vySetrené, pozostava pre kazdy z chovov

1. zo vsetkych nekastrovanych samcich zvierat starSich ako Sest mesiacov, ktoré neboli
ockované,

2. zo vsetkych nekastrovanych samcich zvierat starSich ako 18 mesiacov, ktoré boli ockované,
3. zo vsetkych zvierat prisunutych do chovu od predchadzajiceho vySetrenia,

4. z 25 % samicich zvierat, ktoré dosiahli vek reprodukcie (pohlavne dospeli) alebo produkujua
mlieko, najmenej 50 samicich zvierat na chov; ak je v chove menej ako 50 samicich zvierat,
musia byt vysetrené vSetky samicie zvierata.

C. Podozrivé alebo skuto¢né pripady brucelozy

1. Statat chovu oviec a kdz bez vyskytu brucelozy sa odnime, ak v chove je jedna alebo viac

oviec a koz podozrivych z brucelozy (B. melitensis). Statut mozno iba docasne odnat, ak

podozrivé zviera alebo zvierata boli okamzite zlikvidované alebo izolované az do tiradného
potvrdenia choroby alebo az do iiradného zruSenia podozrenia z tejto choroby.

2. Ak je bruceloza (B. melitensis) potvrdena, docasné pozastavenie Stattitu mozno zrusit iba
vtedy, ak vSetky infikované zvierata alebo vSetky zvierata, ktoré su na infekciu vnimavé, su
zabité a dve vySetrenia v intervale najmenej troch mesiacov st vykonané podla prilohy ¢. 4
u

2.1. vsetkych ockovanych zvierat starsich ako 18 mesiacov s vysledkom negativnym,
2.2. vsetkych neockovanych zvierat starsSich ako Sest mesiacov s vysledkom negativnym.
D. Zaradenie zvierat do chovu oviec a koz bez vyskytu brucelozy (B. melitensis)

1. Do chovu oviec a ko6z bez vyskytu brucelézy mézu byt zaradené iba ovce alebo kozy, ktoré
pochadzaju z hospodarstva oviec a koz bez vyskytu brucelozy alebo tiradne bez vyskytu
brucelozy (B. melitensis).

2. Ovce a kozy pochadzajuce z iného chovu, ako je uvedené v bode 1, musia splnat tieto
podmienky:
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2.1. musia byt jednotlivo oznacené podla § 4 ods. 1 pism. a),

2.2. musia pochadzat z chovu, v ktorom vSetky zvierata naleziace k druhom vnimavym na
brucelézu (B. melitensis) nemali Ziadny klinicky alebo iny priznak brucelozy (B. melitensis)
najmenej 12 mesiacov,

2.3. nemo6zu byt ockované v poslednych dvoch rokoch,

2.4. boli izolované pod veterinarnym dozorom v chove povodu a v tomto ¢ase dvakrat vySetrené
v intervale najmenej Siestich tyzdnov podla prilohy ¢. 4,

2.5. boli ockované vakcinou Rev. 1 alebo vakcinou schvalenou Eurépskou komisiou nie menej
ako 15 dni pred vstupom do chovu urcenia.

E. Zmena Statutu
Chov oviec a koz bez vyskytu brucelozy (B. melitensis) moéze byt zmeneny na chov tiradne bez
vyskytu brucelozy (B. melitensis) po minimalnom obdobi dvoch rokov, ak

a) nema ziadne zviera, ktoré bolo ockované proti bruceloze (B. melitensis) pocas
predchadzajucich dvoch rokov,

b) podmienky podla ¢asti D bodu 2 boli po celé uvedené obdobie trvalo plnené,

¢) na konci druhého roku boli zvierata starsie ako sest mesiacov vysetrené podla prilohy ¢. 4 vo
vSetkych pripadoch s negativnym vysledkom.
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Priloha ¢. 3
k nariadeniu vlady €. 304/2003 Z. z.

INFEKCNE OCHORENIA
Patria sem ochorenia uvedené v osobitnom predpise!) a

. infekéna agalakcia,
. paratuberkuloza,
. Lymphadenitis caseosa,

1
2
3
4. plticna adenpomatéza,
5. maedi-visna,

6

. artritida alebo encefalitida koz.
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Priloha ¢. 4
k nariadeniu vlady €. 304/2003 Z. z.

VYSETRENIA NA LABORATORNU DIAGNOSTIKU BRUCELOZY (B. MELITENSIS)

1. Na uznanie Statutu chovu sa vykonavaju vySetrenia na brucelézu (B. melitensis) metdédou s
pouzitim bengalskej cervenej alebo komplement fixaénym testom podla bodov 2 a 3, alebo
akoukolvek inou metodou schvalenou Eurépskou komisiou. Komplement fixaény test sa
pouziva na vySetrovanie jednotlivych zvierat.

2. VySetrovanie metédou s pouzitim bengalskej cervenej

VySetrovanie bengalskou cervenou sa moéze uplatnit na vyber chovu, ktory moéze ziskat Statut
chovu oviec a koz iiradne bez vyskytu brucelézy alebo bez vyskytu brucelozy.

3. VysSetrovanie komplement fixaénym testom
3.1. vySetrovanie komplement fixaénym testom musi byt uplatiiované na jednotlivych zvieratach,

3.2. vySetrovanie komplement fixaénym testom sa moze uplatnit na vyber chovu oviec a koz, ktory
moze ziskat Statat chovu tiradne bez vyskytu brucelozy alebo bez brucelozy.

4. Ak sa pri vyhladavani brucelézy bengalskou cervenou zisti, Ze je pozitivnych viac ako 5 %
zvierat, kazdé zviera v chove sa musi vySetrit doplnujucim vySetrenim komplement fixa¢nym
testom.

5. Pri vykonavani tohto testu sa za pozitivhe sérum povazuje obsah 20 alebo viacerych jednotiek
MJKFT/ml.

6. Pouzité antigény musia byt schvalené narodnym laboratériom a musia byt Standardizované
na druhé medzinarodné Standardné sérum proti Brucella abortus.
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Priloha ¢. 5
k nariadeniu vlady €. 304/2003 Z. z.

URADNY TEST NA INFEKCNU EPIDIDYMITIDU (BRUCELLA OVIS)
Komplement fixa¢ny test
1. Pouzity Specificky antigén musi byt schvaleny narodnym laboratériom a musi byt
Standardizovany proti medzinarodnému Standardu séra proti Brucella ovis.
2. Pracovné sérum musi byt Standardizované s medzinarodnym Standardom séra proti Brucella
ovis pripravenym Central Veterinary Laboratory, Weybridge, Surrey, Velka Britania.

3. Ako pozitivne sérum sa povazuje sérum, ktoré obsahuje 50 alebo viac medzinarodnych
jednotiek/ml.
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VZOR 1

Priloha €. 6

k nariadeniu vlady ¢. 304/2003 Z. z.

ZDRAVOTNY CERTIFIKAT")

na vymenu oviec alebo k6z uréenych na zabitie medzi ¢lenskymi Statmi Eurépskych spolocenstiev

TP Lo o V2§ SRR

Kompetentneé MiniSterStVO: ......o.iiiiiiiii e

UZEMNY KOIMPELETIEILY OTGATL: 1.uieeieeeieeeseeeeeeeaeeeaaeeaeeeaasaeaaaaaaaaasaaeeeeeeeseeseeeessssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssnssnnes

I. Pocet zvierat: ...................

II. Identifikacia zvierat:

Pocet zvierat

Ovce, kozy samice,
samce

Plemeno

Vek

Uradna individualna
identifikacia (uviest
¢islo a umiestnenie)

III. Povod zvierat

Zvierata

a) sa narodili a boli chované od svojho narodenia na tizemi Eurépskeho spolo¢enstva alebo
b) boli dovezené z tretej krajiny uvedenej na zozname, ktory bol vyhotoveny podla § 3 smernice 72/462/EHS,

a zodpovedaju

1. veterinarno-zdravotnym podmienkam podla § 8 smernice 72/462/EHS alebo
2. podmienkam podla § 8 pism. a) bodu 2 smernice 91/496/EHS a boli chované najmenej 30 dni v ¢lenskom State

odoslania.

IV. Miesto urcenia zvierat

Zvierata budu odoslané

vlakom, kamionom, lietadlom, lodou?

Meno a adresa OAOSIELATEIA: ... ....iuiiiiii ettt et aas

I\ (S0 o Lo T- = T b S T= T o) o 4 1S5 4 Le3 U L PP PP PR PPN
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V. Zdravotné udaje

Potvrdzujem, Ze uvedené zvierata zodpovedaju tymto podmienkam:
A. k dneSnému dnu boli prehliadnuté (pocas 48 hodin pred nakladkou) a neboli zistené Ziadne klinické priznaky
choroby,
B. neboli uréené na zabitie v ramci eradikacného programu nakazlivej alebo inej infekénej choroby,
C. nepochadzaju z chovu a neboli v styku so zvieratami v chove, ktory je predmetom zakazu z veterinarno-zdravotnych
dovodov, a to:
1. zakaz suvisi s vyskytom ohniska jednej z nasledujucich choréb, na ktoré su zvierata vnimavé:
a) bruceloza,
b) besnota,
c) snet slezinova,
2. po likvidacii posledného zvierata postihnutého chorobou alebo podozrivého z choroby je dizka zadkazu najmenej
a) 42 dni, ak ide o brucelozu,
b) 30 dni, ak ide o besnotu,
¢) 15 dni, ak ide o snet slezinovu, a zvierata nesmu pochadzat z chovu alebo byt v styku so zvieratami chovu
umiestneného v ochrannom pasme, ktoré bolo stanovené a z ktorého pri uplatinovani legislativy Eurépskych
spolocenstiev su zakazané odsuny zvierat,
D. neboli predmetom veterinarno-zdravotnych opatreni pri uplatnovani legislativy Europskych spolocenstiev tykaja-
cich sa slintacky a krivacky a neboli ockované proti slintacke a krivacke,
E. pochadzaju
1. Z NOSPOAATSIVA?) ..uiiiiiiiiiiiie ettt e e e e e e e e e e e e e ettt b e e e e e e e eeeeeeeeeeeessttetaassaaaaeaeaeaeeeeaaaaanneattbaraaareaaaaaaaaaaaas B
PR T s\ =1 (5 s 1<) s Lo 3 0 5 s 15 &) NURRU TP PRRPRUPRPPIN N
F. boli prepravené priamo bez priechodu,? zvodu,? miesta nalodenia,?) mastale velkoobchodnika,? schvaleného miesta
hraniénej kontroly?)
a) z chovu,? z chovu na zvod a zo zvodu,?)
b) na miesto nalodenia dopravnymi prostriedkami pri dodrzani predbeznej oc¢isty a dezifekcie tiiradne schvale-
nym dezinfekénym prostriedkom, ktory zabezpecuje ochranu zdravotného Statutu zvierat,
G. v ¢ase kontroly spifaju podmienky prepravy v stulade so smernicou 91/628/EHS?).

VI. Osvedéenie plati desat dni od datumu prehliadky.

Vyhotovené v ...........coooiiiiiiiiiiiiiii DA oo

(meno palickovym pismom, kvalifikacia podpisaného)

(odtlacok peciatky)

Vysvetlivky:

D] Zdravotny certifikat moze byt vystaveny len pre pocet zvierat, ktoré su prepravované v rovnakom vagone, kamione, lietadle alebo lodi,
pochadzaja z jedného chovu a maju rovnakého prijemcu.

2) Nehodiace sa preciarknite.

) Pri vagénoch a kamiénoch uvedte registracné ¢islo, pri lietadlach éislo letu a pri lodiach nazov.

) Ak je to vhodné, napiste nazov.

5) Toto vyhlasenie nezbavuje prepravcov ich povinnosti v sulade s platnymi ustanoveniami Eurépskych spolocenstiev najmé vo vztahu
k sposobilosti zvierat na prepravu.

B,
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VZOR II
ZDRAVOTNY CERTIFIKATY)

na vymenu oviec alebo k6z uré¢enych na vykrm medzi élenskymi statmi Eurépskych spolo¢enstiev

G et

StAt VvozU: «ooeeeeeeeieeeeeeeeee.
Kompetentneé mMiniSterStVO: ...
UZemMNY KOMPELETIEILY OTGATL ..eeiieeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeee et ee et e ee et eee e e eeseesssssaasassstaastssssesttsssssnssesssssessnsnsnssnnnn
L. POCGEt ZVICTAL: ... e

II. Identifikacia zvierat:

Uradna individualna
Plemeno Vek identifikacia (uviest
¢islo a umiestnenie)

Ovce, kozy samice,
samce

Pocet zvierat

III. Povod zvierat
Zvierata

a) sa narodili a boli chované od svojho narodenia na tizemi Eurépskeho Spolocenstva alebo
b) boli dovezené z tretej krajiny uvedenej na zozname, ktory bol vyhotoveny podla § 3 smernice
72/462/EHS, a zodpovedaju
1. veterinarno-zdravotnym podmienkam podla § 8 smernice 72/462/EHS alebo
2. podmienkam podla § 8 pism. a) bodu 2 smernice 91/469/EHS a boli chované najmenej 30 dni
v ¢lenskom §tate odoslania.

IV. Miesto urcenia zvierat

Zvierata budu odoslané

Meno a adresa OAOSIELATEIA: ... .....iuiiiiii e et e e e e e ettt aaaaas
A () o Lo TR- = Te b X - W o) o 1 1S5 0 4 1e3 B L PP PP PP PPN



Strana 16 Zbierka zakonov Slovenskej republiky 304/2003 Z. z.

V. Zdravotné udaje

Potvrdzujem, Ze uvedené zvierata zodpovedaju tymto podmienkam:

A. kdneSnému dnu boli prehliadnuté (po¢as 48 hodin pred nakladkou) a neboli zistené Ziadne klinické priznaky
ochorenia,
B. neboli uréené na zabitie v ramci eradikaéného programu nakazlivej alebo inej infekénej choroby,
C. nepochadzaju z chovu a neboli v styku so zvieratami na hospodarstve, ktoré je predmetom zakazu z veteri-
narno-zdravotnych dévodov, a to:
1. zakaz suvisi s vyskytom ohniska jednej z tychto chor6b, na ktoré st zvierata vnimavé:
a) brucelozy,
b) besnoty,
c) sneti slezinovej;
2. po odstraneni posledného zvierata postihnutého chorobou alebo podozrivého z choroby je zakaz najmenej
a) 42 dni, ak ide o brucelozu,
b) 30 dni, ak ide o besnotu,
c¢) 15 dni, ak ide o snet slezinovu,
a zvierata nesmu pochadzat z chovu alebo byt v styku so zvieratami chovu umiestneného v ochrannom
pasme, ktoré bolo stanovené a z ktorého pri uplatneni legislativy Eurépskych Spolocenstiev st1 zakazané
odsuny zvierat;
D. nepodliehaju opatreniam tykajucim sa zdravia zvierat podla legislativy Eurépskych Spolocenstiev o slintacke
a krivacke ani neboli ockované proti slintacke a krivacke;
E. 1.bud splfiaja podmienky na zaradenie do chovu oviec alebo koz, ktory je tiradne bez vyskytu brucelézy
(B. melitensis), t. j.
a) pochadzaju z chovu tiradne bez vyskytu brucelézy (B. melitensis) alebo
b) pochadzaju z chovu bez vyskytu brucelézy (B. melitensis) a

1. suindividualne oznaceneé,

2. mneboli nikdy ockované proti bruceloze, alebo ak boli ockované, boli ockované pred viac ako dvoma rokmi.
Ale zvierata samicieho pohlavia starsie ako dva roky, ktoré boli ockované vo veku nizSom ako sedem
mesiacov, mozu byt tak isto zaradené do chovu,

3. boliizolované pod tiradnym dozorom v chove povodu a pocas takejto izolacie boli podrobené dvom testom
na brucelézu s negativnymi vysledkami v stulade s prilohou C smernice 91/68/EHS v intervale
najmene;j Siestich tyzdnov;

2. alebo splnaju podmienky na zaradenie do chovu oviec alebo koz, ktory je bez vyskytu brucelozy (B. melitensis),
t. j.
a) pochadzaju z chovu tradne bez vyskytu brucelozy (B. melitensis) alebo
b) pochadzajua z chovu bez vyskytu brucelézy (B. melitensis), alebo
¢) az do uréeného datumu v ramci eradikacnych planov schvalenych podla rozhodnutia 90/242/EHS pocha-
dzaju z chovu iného ako z chovu uvedeného v pismenach a) a b) a spifiaja tieto podmienky:

1. su individualne oznacené a

2. pochadzaju z chovu, v ktorom vSetky zvierata druhov vnimavych na brucelézu (B. melitensis) nepreja-
vovali Ziadne klinické alebo iné priznaky brucelozy najmenej 12 mesiacov a
2.1 neboli vakcinované proti bruceléze (B. melitensis) v poslednych dvoch rokoch,

2.2 boli izolované pod uradnym dozorom v chove povodu a pocas takejto izolacie boli podrobené
dvom testom na brucelézu s negativnymi vysledkami v sulade s prilohou C smernice
91/68/EEC v intervale najmenej Siestich tyZdnov alebo

2.3 boli ockované vakcinou schvalenou Eurépskou komisiou vo veku niZSom ako sedem mesiacov, ale
nie neskor ako 15 dni pred ich zaradenim do chovu urcenia;?)

F. boli ziskané z

Q) CHOVU?) oo ettt 9,
b)  SChVAIENENO trIU?)......eiiiiiiiiiiiii i 9,
C)  trete] Krafiny®....ocieiiieeeieeieiiiiiiiiieee e e e e e e e e et ree e e e e e e e e e e e 9,
G. boli prepravované priamo, bez prechodu/prechodu cez? miesto zvodu zvierat,?) miesto nakladania,? zariadeni
sprostredkovatela:

a) zchovu,’) z chovu na trh a odtial®)

b) do aktualneho miesta nakladania dopravnym prostriedkom, ktory bol vopred vy¢isteny a dezinfikovany uradne
schvalenym dezinfekénym prostriedkom takym spésobom, ktory poskytuje ti¢innti ochranu zdravotného stavu
zvierat;
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H. v case prehliadky boli spdsobilé na prepravu na uréenu cestu v stlade s nariadeniami smernice
91/628/EHS.?)

VI. Osvedé&enie plati desat dni od ditumu prehliadky.

VYhotovené v .......cocoviiiiiiiiiiiiiiiiiii i DI ceiiiiiiiiiiii i

(meno palickovym pismom, kvalifikacia podpisaného)

(odtlacok peciatky)

Vysvetlivky:

1) Osvedcenia o zdravotnom stave sa mozu vystavit len pre zvierata, ktoré sa budu prepravovat v tom istom Zelezni¢nom vagéne, nakladnom
aute/kamioéne, lietadle alebo lodi, pochadzaju z toho istého chovu a su zasielané tomu istému prijemcovi.

) Nehodiace sa preciarknite.

Uvedte registracné ¢islo v pripade Zelezni¢nych vagonov a nakladnych aut/kamiénov, ¢islo letu v pripade lietadla a meno v pripade lode.

Y Ak je to potrebné, uvedte meno.

5) Toto vyhlasenie nezbavuje prepravcov povinnosti v sulade s platnymi nariadeniami Eurépskych spolocenstiev, najmé tykajuacich sa

sposobilosti prepravovanych zvierat.

D
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Zbierka zakonov Slovenskej republiky

304/2003 Z. z.

VZOR III

ZDRAVOTNY CERTIFIKAT')

na vymenu oviec alebo k6z urcenych na chov medzi ¢lenskymi statmi Eurépskych Spolocenstiev

S A A0 V2 E

Kompetentné ministerstvo: .......

UZEMNY KOMIPELETIEILY OTGATL ..uuiieeeieeeieeeeeeeeeeeeeeeeeeeeaeaaeeaaaaeaaeeaeeeeeeeeeeeaeteeeessesssesssesseessessssssasssssssssssssssssssssssnnes

D R o T Ty A A 4 (-3 - PN

II. Identifikacia zvierat:

Pocet zvierat

Ovce, kozy samice,
samce

Plemeno

Vek

Uradna
individualna
identifikacia (uviest
Cislo a umiestnenie)

III. P6évod

Zvierata

a) sa narodili a boli chované od svojho narodenia na tizemi Eurépskych spolo¢enstiev alebo
b) boli dovezené z tretej krajiny uvedenej na zozname, ktory bol vyhotoveny podla § 3 smernice 72/462/EHS

a zodpovedaju

3. veterinarno-zdravotnym podmienkam podla § 8 smernice 72/462/EHS alebo
4. podmienkam podla § 8 pism. a) bodu 2 smernice 91/469/EHS a boli chované najmenej 30 dni v ¢lenskom state

odoslania.

IV. Miesto urcenia zvierat

Zvierata budu odoslané

vlakom, kamiénom, lietadlom, lodou?

Meno a adresa OAOSIELATEIA: ......iiueiieiitiii ettt e et e e e et et e et e eee et et et e et e et esaeaae st esneetassnesnersassnesnns

Meno @ @dTESA PITJEIIICUL ..cuuiuiininiiitit ittt ettt e e e e e et e et e e et et ea et et en et et eneaeneeneaenanes
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V. Zdravotné udaje

Potvrdzujem, Ze uvedené zvierata zodpovedaju tymto podmienkam:

A. k dneSnému dnu boli prehliadnuté (pocas 48 hodin pred nakladkou) a neboli zistené Ziadne klinické priznaky
ochorenia;
B. neboli uréené na zabitie v ramci eradikac¢ného programu nakazlivej alebo inej infekénej choroby;
C. nepochadzaju z chovu a neboli v styku so zvieratami v chove, ktoré st predmetom zakazu z veterinar-
no-zdravotnych dévodov, a to:
a) zakaz suvisi s vyskytom ohniska jednej z tychto choréb, na ktoré su zvierata vnimavé:
1. bruceloza,
2. besnota,
3. snet slezinova;
b) po odstraneni posledného zvierata postihnutého chorobou alebo podozrivého z choroby je zakaz najmenej
1. 42 dni, ak ide o brucelozu,
2. 30 dni, ak ide o besnotu,
3. 15 dni, ak ide o snet slezinovi
a zvieratd nesmu pochadzat z chovu alebo byt v kontakte so zvieratami chovu umiestneného v ochrannom
pasme, ktoré bolo stanovené a z ktorého pri uplatneni legislativy Eur6pskych spolocenstiev su zakazané
odsuny zvierat;
D. nepodliehaju opatreniam tykajucim sa zdravia zvierat podla legislativy Eurépskych spoloc¢enstiev o slintacke
a krivacke ani neboli ockované proti slintacke a krivacke.
E. V pripade scrapie
a) pochadzaja z chovu spliiajiiceho tieto poziadavky:
. podlieha pravidelnym turadnym veterinarnym kontrolam,
. zvierata su oznacene,
. nebol potvrdeny Ziadny pripad scrapie najmenej tri roky,
. kontrola odberom vzoriek sa vykonava v chove u starych zvierat samicieho pohlavia, ktoré si uréené na
brakovanie,

5. zvierata samicieho pohlavia st zaradené do tohto chovu, len ak pochadzaja z chovu, ktory spifia tie isté
poziadavky;

b) boli nepretrzite chované v chove (chovoch), ktory spifia poziadavky stanovené v bode E pism. a) od narodenia
alebo posledné tri roky;

c¢) ak su urcené do ¢élenského statu, ktory ma vyhodu pre celé izemie alebo ¢ast jeho tizemia, z nariadeni
ustanovenych v prilohe &. III éasti I, kapitole A, bode 3(b) nariadenia (EC) ¢. 999/2001, spliaji garancie
uvedené v programoch uvedenych v tomto bode.

F.1. Bud spinaju podmienky na zaradenie do chovu oviec alebo koz, ktory je tiradne bez vyskytu brucelozy
(B. melitensis), t. j.

a) pochadzaju z chovu uradne bez vyskytu bruceldézy (B. melitensis) alebo

b) pochadzaju z chovu bez vyskytu brucelézy (B. melitensis) a

1. su individualne oznacené,

2. neboli nikdy o¢kované proti bruceléze, alebo ak boli oékované, boli ockované pred vySe dvoma rokmi; ale
zvierata samicieho pohlavia starSie ako dva roky, ktoré boli ockované vo veku niZSom ako sedem mesiacov,
mozu byt tak isto zaradené do chovu,

3. boli izolované pod uradnym dozorom v chove pévodu a pocas takejto izolacie boli podrobené dvom testom
na brucelézu s negativnymi vysledkami v sulade s prilohou C 91/68/EHS v intervale najmenej Siestich
tyzdnov,

2. alebo spinaju podmienky na zaradenie do chovu oviec alebo koz, ktory je bez vyskytu brucelozy, t. j.
a) pochadzaju z chovu uradne bez vyskytu brucelézy (B. melitensis), alebo
b) pochadzaju z chovu bez vyskytu brucelozy (B. melitensis), alebo
¢) azdo urceného datumu v ramci eradikaénych planov schvalenych podla rozhodnutia 90/242/EHS pochadzaja

z chovu iného ako z chovu uvedeného v pismenach a) a b) a splfiaji tieto podmienky:

1. st individualne oznacené a

2. pochadzaju z chovu, v ktorom su vsetky zvierata druhov vnimavych na brucelézu (B. melitensis) bez
klinickych priznakov alebo akychkolvek inych priznakov brucel6zy najmenej 12 mesiacov,

3. a
3.1 neboli vakcinované proti bruceloze (B. melitensis) v poslednych dvoch rokoch,

3.2 boliizolované pod tradnym dozorom v chove povodu a pocas takejto izolacie boli podrobené dvom testom
na brucelézu s negativnymi vysledkami v sulade s prilohou C smernice 91/68/EHS v intervale
najmenej Siestich tyzdnov, alebo

3.3 boli vakcinované s Rev. I vakcinou vo veku menej ako sedem mesiacov, ale nie neskoér ako 15 dni pred
ich zaradenim do chovu urcenia.

W N
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G. V pripade nakazlivej epididymitidy baranov (B. ovis), ak sa to tyka nekastrovanych plemennych baranov,
musia
a) pochadzat z chovu, v ktorom nebol v poslednych 12 mesiacoch hlaseny ziadny pripad nakazlivej epididymitidy
baranov (B. ovis),
b) boli nepretrzite chované v tomto chove 60 dni pred zaslanim,
¢) boli podrobené 30 dni pred zaslanim komplement fixacnému testu na zistenie nakazlivej epididymitidy baranov
(B. ovis) s negativnym vysledkom;
H. podla vedomosti podpisujtiiceho a na zaklade pisomného vyhlasenia vykonaného vlastnikom neboli ziskané
z chovu alebo neboli v kontakte zo zvieratami z chovu, v ktorom boli klinicky zistené tieto choroby:
a) v poslednych Siestich mesiacoch nakazliva agalakcia oviec (Mycoplasma agalactiae) a nakazliva agalakcia koz
(Mycoplasma agalactiae, M. capricolum, M. mycoides subsp. mycoides, velka kol6nia),
b) v poslednych 12 mesiacoch paratuberkuléza alebo kazeézna lymfadenitida,
c¢) v poslednych troch rokoch pulmonalna adematéza, maedi/visna alebo virusova artritida/encefalitida koz;
Casovy limit je vSak zniZeny na 12 mesiacov, ak boli zvierata postihnuté s maedi/visna alebo virusovou
artritidou/encefalitidou kéz zabité a zostavajuce zvierata reagovali negativne na dva testy;
I. boli ziskané z

Q) CRIOVUY) et 9,
b) schvaleného trhu?. LY,
C)  rete] KIajiny?).....ceeeeiiiiiieeeeiiiiieeeeeitee ettt e e et e e e et e e e e 9;

J. boli prepravované priamo, bez prechodu/prechodu cez? miesto zvodu zvierat/? miesto nakladania,? zaria-
denia sprostredkovatela®) schvalent hraniénu veterinarnu stanicu?)

a) zchovu? / z chovu na trh a odtial?)

b) do aktualneho miesta nakladania dopravnym prostriedkom, ktory bol vopred vy¢isteny a dezinfikovany tiradne
schvalenym dezinfekénym prostriedkom takym spésobom, ktory poskytuje té¢innt ochranu zdravotného stavu
zvierat;

K. v case prehliadky boli spdsobilé na prepravu na uréenu cestu v sulade s nariadeniami smernice
91/628/EHS.Y

VI. Osvedéenie plati desat dni od datumu prehliadky.

Vyhotovené v ..........cccoiiiiviiiiiiiiiiiin DA .o

(meno palickovym pismom, kvalifikacia podpisaného)

(odtlacok peciatky)

Vysvetlivky:

') Osvedcenia o zdravotnom stave sa mozu vystavit len pre zvierata, ktoré sa budu prepravovat v tom istom Zelezni¢nom vagone, nakladnom
aute/kamione, lietadle alebo lodi, pochadzaju z toho istého chovu a ktoré su zasielané tomu istému prijemcovi.

2) Nehodiace sa preciarknite.

3) Uvedte registracné cislo v pripade Zelezni¢nych vagonov a nakladnych aut/kamiénov, ¢islo letu v pripade lietadla a meno v pripade lode.

9 Ak je to potrebné, uvedte meno.
Toto vyhlasenie nezbavuje prepravcov povinnosti vyplyvajucich z ostatnych nariadeni Eurépskych spoloc¢enstiev, najméa tykajucich sa
zdravotnej sposobilosti prepravovanych zvierat.
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1) § 2 pism. a) zakona ¢. 488/2002 Z. z. o veterinarnej starostlivosti a o zmene niektorych
zakonov.

2) § 6 nariadenia vlady Slovenskej republiky ¢. 280/2003 Z. z. o zdravotnych problémoch, ktoré
ovplyvnuju vymenu s hovadzim dobytkom a oSipanymi.

3) § 2 pism. ¢) nariadenia vlady Slovenskej republiky ¢. 293/2003 Z. z. o veterinarnej kontrole pri
vymenach zivych zvierat a produktov zivo¢iSneho povodu s ¢lenskymi Statmi.

4) Priloha ¢. 4 pism. c) zakona ¢. 488/2002 Z. z.
5) § 10 ods. 3 zakona ¢. 488/2002 Z. z.

6) § 5 ods. 1 pism. b) prvy bod nariadenia vlady Slovenskej republiky ¢. 293/2003 Z. z. v zneni
nariadenia vlady Slovenskej republiky ¢. 491/2003 Z. z.

§ 11 nariadenia vlady Slovenskej republiky ¢. 280/2003 Z. z. v zneni nariadenia vlady Slovenskej
republiky ¢. 487/2003 Z. z.

7) § 2 pism. p) nariadenia vlady Slovenskej republiky ¢. 280/2003 Z. z.

8) § 2 nariadenia vlady Slovenskej republiky ¢. 293/2003 Z. z. v zneni nariadenia vlady Slovenske;j
republiky ¢. 491/2003 Z. z.

9) § 3 ods. 1 pism. c¢) nariadenia vlady Slovenskej republiky ¢. 293/2003 Z. z. v zneni nariadenia
vlady Slovenskej republiky ¢. 491/2003 Z. z.

10) § 3 ods. 2 pism. b) nariadenia vlady Slovenskej republiky ¢. 280/2003 Z. z. v zneni nariadenia
vlady Slovenskej republiky ¢. 487/2003 Z. z.

11) Nariadenie vlady Slovenskej republiky &. 324/2003 Z. z., ktorym sa meni a doplfia nariadenie
vlady Slovenskej republiky ¢. 731/2002 Z. z., ktorym sa ustanovuju opatrenia na kontrolu Sirenia
slintacky a krivacky.

12) Priloha ¢. 2 nariadenia vlady Slovenskej republiky ¢. 293/2003 Z. z.
Priloha ¢. 4 pism. c) zakona ¢. 488/2002 Z. z.

13) § 2 pism. b) zakona ¢. 488/2002 Z. z.

13a) § 3 nariadenia vlady Slovenskej republiky ¢. 284/2003 Z. z. v zneni nariadenia vlady
Slovenskej republiky ¢. 485/2003 Z. z.

14) § 8 nariadenia vlady Slovenskej republiky ¢. 284/2003 Z. z. o zdravotnych problémoch a
problémoch veterinarnej inSpekcie pri dovoze hovadzieho dobytka, oviec, koz, oSipanych, cerstvého
masa alebo méasovych vyrobkov z tretich krajin v zneni nariadenia vlady Slovenskej republiky ¢.
485/2003 Z. z.

15) § 6 nariadenia vlady Slovenskej republiky ¢. 280/2003 Z. z.
16) § 41 zakona ¢. 488/2002 Z. z.
17) § 4 ods. 3 zakona ¢. 488/2002 Z. z.

1) Priloha ¢. 4 pism. c) zakona ¢. 488/2002 Z. z. o veterinarnej starostlivosti a o zmene niektorych
zakonov.
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